«И вечный свет»

    [image: image7.jpg]



Книжно-иллюстративная выставка, посвященная 
Дню славянской письменности и культуры 
24 мая
День славянской письменности и культуры (День святых Кирилла и Мефодия) – российское название праздника, приуроченного ко дню памяти святых равноапостольных братьев Мефодия и Кирилла (IX). Переоценить привнесение письменности в славянское общество невозможно. Это величайший византийский вклад в культуру славянских народов. И был он сотворен  Кириллом и Мефодием. Только с установлением письменности начинается подлинная история народа, история его культуры, история развития его мировоззрения, научных знаний, литературы и искусства. 
Кирилл и Мефодий никогда в своих жизненных коллизиях и странствиях не попадали в земли Древней Руси; жили они за сто с лишним лет до того, когда здесь официально крестились и приняли их письмена. Казалось бы, Кирилл и Мефодий принадлежат к истории других народов. Но именно они кардинально перевернули бытие русского народа. Они передали ему кириллическую азбуку, которая стала кровью и плотью его культуры, которая жива и сейчас. Несгибаемая вера двух людей во Христа и в свою подвижническую миссию во благо славянских народов – вот что было движущей силой проникновения, в конце концов, письменности на Древнюю Русь. Исключительный интеллект одного и стоическое мужество другого – качества двух людей, живших очень задолго до нас, обернулись тем, что мы сейчас пишем их письменами, и складываем свою картину мира по их грамматике и правилам.

Воскобойников В.М.

Завет Кирилла и Мефодия. - М.: Просвещение, 2010. – 144 с., ил. – (Твой кругозор)
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       Великие просветители и проповедники христианства братья Кирилл и Мефодий почитаемы в разных странах. Созданные ими азбука и письменность способствовали развитию и укреплению культуры славянских народов, их национального самосознания и стремления к независимости. Автор в легкой, динамичной форме повествует о трудном и важном пути братьев. Путешествие-рассказ начинается в Константинополе, городе-легенде, слава которого восхищала и изумляла всю Европу. Юношу, которого ждали в этом городе, звали Константином,  и никто не знал, что через несколько лет он откажется от богатой, знатной жизни, сам выберет себе другую, полную тревожных поисков, ночных терзаний и великих дневных трудов. А перед смертью сменит имя, назовется Кириллом.
Владимиров Л.И.
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Всеобщая история книги. – М.: Книга, 1988.-310 с., ил.

История книги – это составная часть истории культуры, а сама книга – «инструмент насаждения мудрости» (Я.Коменский) Книга помогает обществу совершенствоваться, перенимать и использовать всю массу знаний, накопленных человечеством. Сложная, богатая драматическими событиями история книгопечатания раскроет свои тайны на страницах «Всеобщей истории книги».  Из раздела «Книга в эпоху средневековья» мы узнаем о миссии Кирилла и Мефодия в Моравии. Узнаем об исторических обстоятельствах возникновения системы славянского письма.
Карамзин Н. М.

История Государства Российского. – М.: Диля, 2008. -1248 с., ил.
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      «История Государства российского» Николая Михайловича Карамзина – выдающийся памятник русской национальной культуры. Исключительную ценность труду Карамзина придает богатство и разнообразие привлеченных исторических документов, прежде всего древнерусских летописей, при тщательности и добросовестности их использования. Некоторые из изученных им рукописей в настоящее время, к сожалению,  утрачены.
О Кирилле и Мефодии Карамзин упоминает в главе 3 , которая называется «О физическом и нравственном характере славян древних», в ней подробно освещена история создания азбуки.
Русская литература: Научно-популярное издание для детей. – М.: Росмэн- Пресс, 2007.- 416 с.
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      Энциклопедия подробно рассказывает о тысячелетней истории отечественной литературы. Западный средневековый мир унаследовал культуру и ее язык – латынь, от Римской империи. Латинский язык считался Западной церковью священным, однако на нем создавались как церковные памятники, так и светские сочинения. Иной была судьба книжного языка у православных славян. Созданная Кириллом и Мефодием славянская азбука предназначалась специально для перевода христианских текстов. В разделе   « Древнерусская литература» данной энциклопедии содержится информация о создателях славянской письменности.
Сычев С.В.
Русская литература с древнейших времен до середины 19 века. – М.: Мир книги, 2007. – 192 с., ил.
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      Книга отвечает на вопросы по истории русской литературы с древнейших времен до середины 19 века. Это универсальное справочное издание, которое поможет подготовиться к экзаменам и расширить свой кругозор. В разделе «Древнерусская литература» содержатся сведения о первых сочинениях, авторах, переводах византийских хроник.  Целый ряд фактов указывает на то, что глаголица является более ранней азбукой, чем кириллица. Древнейшая сохранившаяся глаголическая надпись относится к 893 году и сделана в церкви болгарского царя Симеона в Преславе. Древнейшие рукописные памятники (в том числе «Киевские листки», датируемые X веком) написаны именно на глаголице, причем написаны архаическим языком, близким по фонетическому составу языку южных славян. На  древность глаголицы указывают и палимпсесты (рукописи на пергаменте, в которых старый текст соскоблен и по нему написан новый). Глаголический и кириллический алфавиты в своих древнейших вариантах почти полностью совпадают по составу, различаясь только формой букв. Это наглядно демонстрирует иллюстрация странницы «Зографского Евангелия», представленного  на страницах книги.
Меткое русское слово. – М.: Азбука-классика, 2008.- 512 с.. ил.
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Сборник включает в себя три известные книги: «Вглубь поговорки», «Старая пословица недаром молвится», «Русская частушка». В разделе «Народная мудрость в образном слове» представлены поучения из книг Древней Руси. «Пьянство князей и бояр – опустошает их земли, а людей свободных и мастеров хороших повергает оно в рабство. Пьянством тяжкие вздохи и злая бедность привязывается» - говорится в «Слове о хмеле Кирилла, философа Словенского».  
